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Podrd6z przez Sycyliie.
Ciag dalszy.)

J Sta Agath astynie takze z niezdro-
wego powietrza. Jest to wiasnos¢ nalezg-
caXigzeoiu Militello, w Kktorego no-
cowaliSmy zainku.Ten zamek musiat by¢
niegd} $ foi teca, iak Swiadczy dziata, lezg -
ce na zbutwianych lawetach przed naszc-
mi oknami na tarasie. Przywodzi 6n nam
wz*wdy pamieci romanse Lady R ath-
cliff.Te wysoko sklepione puste gmachy,
wiszacemi przyozdokione obiciami, ta-
iemne wschody, ciemne, oszancowane
wieze, na ktorych trawa i chwast porasta,
u podnozka tych muréw morze rozbiiaig-
ce sie o brzegi, kiedy daleka burza spie-
nione batwany zbite w kigby pc piasku
rozposciera, to wszystko odpowiadato
oLrazém iey wyobrazni. Siedziatem na
krawedzi wyrokioy balustrady i patrzy-
tem sie na to interesuigce widowisko.
Biyskato , a modre fale przesuwaty sie
po czarnCy przestrzeni. Niektore okrety
stoigcew porcie musiano nabrzeg wycig-
gng¢. Smieli maytkowie , co ptywaigc
rzucali sie w nieprzebyte gtebie, i owe
ich natezenie podiete przy wycigganiu
ciezarow, towszystko dodawato wznio-
stosci owemu obrazowi i byto godne
pedzla Rio den a albo W e meta.

I nasz statek musiat sie ukry¢
przed niebezpieczenstwami nocnoy bur-

zy. O poranku ustata burza nieco,
ale wzmagat sie wiatr zwany Sim-
ko, a dészcz rzesisty lat strumieniami

z obtokow wznoszacych sie ponizey
Wzgorzéw. Przemineto nareszcie i to
nieszczescie. O osmcy \ gdySmy iuz by-
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li gotowi wsigs'¢ na konie, powstat zno-
wu Swiezy wiatr wschodni, obtoki roz-
dzielity sie, amy zrozpuszczonemi zagla-
mi przesuneliSmy sie koto trwozgcych nas
przylagdkow, co posepnie wznosity sie pod
obtoki.Dostalismy sie doMarin a diPat-
ti, gdzie przedsiewzieliSmy oczekiwac
wieczora i wiatru, Yento di teria.

Nader byto mi przyierrnie, poznac
to mieysce, gdzie przed stoma laty wy-
ladowato i obozowato woysko austryiac-
kie. Cieszytlo mnie to mocno , ze mog-
tem czute wspomnienie poswieci¢ pa-
migtce dzielnych woiownikoéw i ich wa-
lecznego dowodzcy.Walczyt 6n tu nie tyl-
ko ze znacznie silnym nieprzyiacieiemiz
tysigcznemi niedogodnosciami , ale mu-
siat ieszcze z uzbroionemi po naywiekr
szey czesci mieszkancami stacza¢ r>0y
zaciety. Na cze$¢ tych bohateréow wy-
piliSmy zrozczulonem sercem po Kkieli-
chu Syrakuzana. Marina di Patti
sprawia przyiemny widok. Nasze oko
zabawiato sie weyrzeniem na okazalg
lipx, z tawkami i na okragty kamienny
stét pod idy wonnym cieniem stoigcy,
Handel ganczarskiemi naczyniami, ktore
dostaig sie do Barbaryi, do Genui,
a nawet do iedney czesci potudniowcy
Francyi, nadaie temu miastu podobng
zamoznos¢, iakiCy na okoto nie postrze-
zesz na tych ubogich wybrzezach. Same
miasto Patti lezy o pot mit wzdtuz
kraiu w niewymownie piekucy dolinie.
Dwakro¢ przez Fryderyka Il. Rro_
la Arragonii i przez Turkow zbu-
rzone, pcwoli potuosi sie z gruzow.
Przeciwnie dawne Tyndarys i tegoz
potozenie, widoczne iest tylko z niekto-
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rych szczatkow lezgcych na dzisieyszym
przyladku .Tjndaro. Stonce znizato
sie  ku zachodowi, kiedySmy znowu
wsiedli na okrety. Nasz kapitan dla te-
go. poptynat morzem, azeby droge kc*o
przyladku Melas so odby¢ przy Swic-
zym wschodnim wietrze. Siedzac stu-
chaliSmy powie$ci o bitwie pod T r a-
fa 1g ar stoczoney r.a tych samych'od-
metach , na ktérych niegdy$ A u gu st
Pompeiuszowi wydat moze nieréw-
nie wazny boy dla Swiata. Nasz nie-
umieietny wprawdzie, ale przyiemny
opowiadaoz bytlto stuga, ktéregoSmy
z sobg wzieli z Palermo. Bedac iesz-
cze matym chtopcem przysta4 w ustugi
do iednego Anglika, 1 caly czas zycia
swoiego przepedzit w podrézach i na
morzu. V\ czasie bitwy pod Trafal-
gar, znaydowat sie ra okrecie T alb ot,
u siedemdziesigt czterech dziatach. Na
tymze samym okrecie odbyt stawng
przeprawe przez i ardanele, i ie-
den z tych ogromnych kamieni, rzu-
canych na okrety angielskie z zamkow
bosforyyskich, upadti na iego okretio-
mal co go niezgruchotat. Onufry iest
teraz Cyceronem wszystkich podro-
iuigcych przez Sycyli e, i zastuguie by¢
poleconym kazdemu, Kto przedsiebierze
te podréz. Godziny przelatywaty, iak
obrazy owych przyladkow, naokoto kto-
rych szczesliwie ptywaliSmy, a baszty i
wieze miasta Melazzo wznosity sie
nad cieniami skalistey wyspy w upstrzo-
ny gwiazdami widnokrgg. Stér okretu
skierowano do pozgdanego portu, a po
krotki¢m porozumieniu sie z urzednikiem,
wysiedliSmy dn przeznaczonego dla nas
pomieszkania. Nieociggatem sie przy-
zna¢ Morfeuszowi praw tych, kto-
rych mi Neptun zaprzeczyt.
Melazzo, dawne Mylas, wy-
budowane przez R alcideyczy kéw ,
zawiOra w sobie oprocz militarnego
wzgledu mato waznyc rzeczy .Opatrzyw-
szy twierdze, warowno$¢ nie znakomi-
tego portu i podupadty obdéz Anglikow,
udalismy sie w droge do IVlessyny,
gdzie zyczyliSmy sobie stangC *eszcze

przed zaskchiem nocy. Raczym lotem
przepfynetiSmy£ Golf niezab?W)wszy
sie nawet godziny. Z radoscig odpoczy-
wat nasz wzidék na tych bogatych ni-
wach, na ktorych niegdys 5. polld na-
sat swoie barany, i gazie po dzi$ dzien
ieszcze wida¢ bigkaigce sie liczne trzo-
dy sycyliyskich z poteznemi rogami wo-
tow w posrodku dobrze uprawnych
pol, winnic, i oliwnych gaiow.

Z Dyvieto ciaggnie sie przykra i
waska Scieszka koto mieysca zwanego
SesSa, az na wierzchotek grzbietu
gory. Ale zwlaszcza w mieyscu , gdzie
urzadzono telegraf, wynagradza stokrot-
nie trudy nasze nayprzyiemnieysza oko-
lica w Swiecie, iakg sobie tylko pomys-
le¢ irozna. Z iednéy strony Melasso
z caltym obwodem pétwyspy, tyrren-
skie morze, eolskie wyspy, z dru-
giCy za$ niezmiernie czaruigce panora-
ma, Messyna z cytadellg, z portem,
dalev wytryskuigca Charybdy s, dro-
ga Farusa, i morze jonskie, a na
przeciw Messy nie wieczornym pro-
mieniem stonica magicznie oztocone,
brzegi Kalabryi, Scylla, Reggio
i Cap Pellaro. StaliSmy diugo za-
chwyceni tym nieporéwnanym obrazem
nie mogac sie zdoby¢ na stowa, coby
wyrazi¢ mogty nasze radosC i nasze u-
czucia. Dalsza dro?a przerzyna malow-
nicze wzgorki wieloma zakretami izni-
za sie az kuMessynie w romantyczny
doline otoczong lasami, winnemi gora-
mi i poiedynczemi wieyskiemi domami.
Z pierwszym zmrokiem staneliSany* na
pizeumiesciach Messyny.

(Dalszy cieg nastepi.)

B O G
Oda Derzawina *) przektad 1Ign, Szydtowskiego.
(Z dziennika Wailenskiego.)

O TY! ktérego przestrzen nieskonczona ,
Co zyiesz w ruébu réznych stworzen mndstwa,

*) Stawna ta oda . przetozona
jezyki cywilizowa-.ey Europy,
ese wzifto6 w Chinach i Ji

na v szystkie
pozyskata lesz-

gnzie



Coi byt, dim witki wyszty z twego tona ,
Prjfen-pnsiici, w trzuch osobach Bu>Lwa:
Duchu T obecny wszedzie i iedyny ,
Htérajnu nje masz mieysca, ni przyczyny,
Niedoscigniony dociekaniem innogiem;

Co wszystko w sobie samym obeymuiesz ,
Napetniasz sobg, tworzysz, zachowuiesz ,
Ktérego , ludzie nazywamy — Bogiem!

wedtug doniesienia Pazylego Michatowicza
Gotownina, przektad iey w wielkicm iest
poszanowaniu. W igao r. przedrukowana zo-
utala w Petersburgu obok ztlumaczeniem
tacinskiem X. kanonika Czerskiego, oraz
z uwagami nad wartoscig tego ttu.naer»pij Au-
tor uwag P. Bazyli Kai amzin, ci.>nek To-
warzystwa petersburskiego przyiacot literatury
rossyyskiey , umiescit na koncu ciekawy tycza-
cy sie téy ody i samego l)e rZawina przypi-
cli, ktory tu w wiernem ttumaczeniu ktadzie-
my,

P. S. ,W wiasnorecznych notaeli zmartego Gabry-
ela Romanowicza ( Deriawinc) obiasnia-
iacych pobudki i okoliczno$ci, ktéro miaty
wptlyw na iego pisma, udzielonych przez sa-
megoi autora iudney znahomitey duchowney o-
sobie , o tey odzie czytamy, co nastepuic:

.Ner. i. Oda B»g. Pierwsza my$l napisania tey
,ody przyszta autorowi w 1780 1. hiedy sie
,znayduwat w dworskiey kaplicy na nocnem

,,nabozenstwie ( ~"CdHOIjiitflft ) przed niedzielg
,Zmartwych-wstania Panskiego Lecz pomimo
sKilkakrotnych postanowienn wziecia si¢ do tey
.roboty, roztargniony w stolicy nie inégt my-
»$li swoicb i uczué¢ na papier przenies¢. | dla
,tego w 1784 r. z uniesieniem opowiadat przed
,Z0Ug swoia, Zze wyiechawszy do wsi polskich
,zatrzymat siu w Narwie, naigt solu- malen-
_hi pokoik i w nim samotnie przez dni kilka
,pozostat, a niczein innem nie zaprzatniony
,hapisat te Ode. Rzecz godne uwagi, Ze pod
,Czas iny roboty tak miat rozegrzane wyobraz-
,nia, iz przez sen iedney nocy, mniemat wi-
,dzie¢ nadzwyczayne $Swiatto, ktére za przebu-
dzeniem sie ieszcze ws$rod izby zdawato sig
.btyska¢ przed iego oczyma, zalanemi tez po-
tokiem. Wtenczas wstal nagle i ostatnig strofe
,,napisat. Mniema autor, Ze dzietpodobnych
,,pisaé nie moznaw gietku Swiatowym przery-
,waigcym natchnienie, lecz w takidy samotno-
,,8ci ; iakoz nastgpnie , zyigc prawie zawsze w
Lliczném zgromadzeniu ludzi na nic si¢ réwne-
,00 nic zdobyt.”

»Tuiest wihasnie mieysce powiedzieé, Ze te przez
ressyyskiego Barda (lubit bowiem kiedy go
tak nazywano ) z wielka prostotg utozone nota-
Sy, stang sie szacownym dla potomnosci skar-
bem, Obiasnia w nieb wiele rzeciy, dla nas
iuz niezrozumiatych. Nie przyszedt czas iesz-
cze zupetnego icb ogtosren:a. Lecz zgéry za-
P-ni6 mozna niektérych lekkomys$inych na-
szych literatéw, co to iuz zaczynaja mnie.

‘twierdzi¢, iakoby, w odzie naprzy.
htad do szozes$cia, sa wiersze bez znacze-
nia 1 albo racz$y, brukowe tylko zawicraigco

Zgruntowaé, zmierzy¢, ocean gteboki,
Policzy¢ piaski- promienie gwiazd, stonca,
Chociazby rozum potrafit wysol i;

Tobie, ni miary nicmasz, ani konca.
Jasnos$cig twoig dosaonale btoga ,

Twor Swiatta , duchy, poymowaé¢ nie moga ,
Jakie gotuicsz rzeczom przeznaczenie:
Ledwo >ie wazy umyst Smiertelnika

Podnie$¢ ku Tobie , w Twym ogromie zi.ika,
Niby w wiecznosci, iedno o s mgnienie.

Zametu bytnos$¢, czasem okre$long ,

Z gtebin bezdenney wiecznosci wezwates;

A przed wiekami, wieczno$¢ urodzona ,

Jey tworca , w sobie samym osnowates ;
Wiasne iestestwo , san nadawszy sobie ,
Przéz sie w niezgastey isSnieigo ozdobie ,

Ty iestes Swiattem, znad zdréy Swiatta ptynie.
Wydate$ wszystko iednem tylko stowem ,

A w stworzeniu sie rozpostartszy nowém ,
Ty$ byt, iest, byt .wéy nigdy nie przeminiej

W Tobie istnosci tafieuch sie ukrywa,

Ty ie ozywiasz , wzmagasz , zachowniesz ,
Ostatnie sprzegasz z pierwszemi ogniwa,

I $miercig, trwato$¢ zycia utrzymuiesz.

Jak sie z ogniska sypig iskry z trzaskiem.
Rodza sie 1 Ciebie stonca Swietne blaskiem;

A iak mroznego dnia pogodng doba,

Pytki sie srzonu przed storicem migaia,
Blyszcza , waza sie, wznoszg aie, zniiaig,

Tak wiasnie gwiazdy w przepasciach pod Toba,

W nieskoriczonosci $wiatet miliony
Tocza sie, blaskiem niezgastym iasdnieia;
Niezmienne Twoie zwiastuig salony,
Zrz6dto zywota w wych promieniach leig :
Lecz tych pochodni razace ogniska.
Gromada lod6éw , co iak krysztat biyska.
Ttuszcza fal dziennym promieniem ztocona,
W $ér6d firmamentu goreigce zorze ,
Swiat stono skupiony, rozpierzchtych w prsee-
stworee, .
Przy Tobie, iak noc, przy dniu postawiona.

Na wzér wpuszczonej" do morza kropelki,

Ginie przed Toba tlum $wiatéw zebrany:

Lecz , czemze bedzie nasz widokrag wielki ?
Gzem ia w tyrL gmaebu zaledwie doyrzany ?
Wzbiwszy sie w Swiatow przestwo6r nieskoriczony,
Milionami, mnoze miliony,

| stokro¢ tyie,. .. przed Twoiem obliczem

Biedy te liczbe bez liczby postawie,

Punktem sie rfyda niedoyr/.anyra prawie;

A ia przed Tobg czemze bedebiczem.

zarciki (AT"ey. sy Ra Hop~aem*.
i 1. d) w czem baidzo sie¢ mylg. Niemas* wie-
sza, niemasz wyrazenia, tak zartobliwych
iak w powaznych rymopisinacb Dirzawi na,
napisanych bez celu i stosunku do osob albo
onolicznosci 6wczesnych. ®at,ar.*y®a W. i
osoby inne, dla ktérych mianowicie pisat, ro-
zumieli wszystko * umieli oceniac. O tych no-
tach publiczno$¢ byta iuz uwiadomiona w 37
Nrze Syna Oyczyzny 1816 r. na str. 170-
fnepis. JRed. Dziun. Wilta.
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Niczem !... Lecz zacno$¢ moie Ty pomnazasz
Dobrocig , taska, szczodrotg bez konca:
Twoéy wizerunek we mnie wyobrazasz ,

Jak w drobney kropli, glob ognisty stonca. «»
Niczem!.., Alez ia i zyie i czuie,

Niesyty®, iakim$ zapedem wzlatuie

W gérne krainy, gazie przebywasz wiecznie;
Twoéy byt * pocieche dusza ma przeczuwa ,
Mys$li, poymuie, zastone usuwa;

Ja iestem — i ty musisz bydZz koniecznie.

Jeste$! natnry dzieto sie odzywa,

Serce mi wtasne powtarza to wszedzie;
Jeste$! rozumu Swiatto przekonywa;

Wiec me iestestwo iuz niczem nie bedzie!...
Tak! ...iestem czastkg niczmiernéy budowy,
Punkt mi dostoyny wytkneto$ $rzodkowy,
Kiedy stworzenia bytem nadawates$ :

Gdzie$ skonczyt poczet ziemian niezliczonych,
Gdzie$ zaczat utwdér dncliéw uwielbionych ,
Moiem ogniwem tancuch ten zwigzates.

Jam wezet wszystkich $wiatéw rozproszonych ,
Ostatni szczebel w ttumie stworzen mnéstwa,
Ognisko gtéwne jestestw ozywionych ,

Jara rys naezelny wszechmocnego béstwal
Ciato sie moie mieni w procb znikomy;

W tadzg rozumu zawiaduie gromy !

Mocarz , niewolnik , robaczek , B6g ze mnie!
Lecz to iestestwo dziwne, niepoiete,

Nie wiem przez kogo zostato poczete?...
Bydz sobg przez sie, pragnatbym daremnie.

Twdrco! ia Twpig ksztalcony prawica,
Jestem madrosci Twey dzietem wybranem;
Ty$ sprawcag dobra, zywota krynica ,
Dusza méy duszy, i naywyzszym panem.
Wyrokéw Twoich takie rozkazanie,

Zeby przebyto $miertelne otchtanie
Jestestwo moie, Twoim duebem dzielne;
Zeby znikoma szate przyodziato ,

| przez $mieré znowu powrdéci¢ zdotato
Oycze! na Twoie tono nie$miertelne.

0 ! niepoiety, o! nicdocieczony!. .,

Znam duszy moiey ptonne wysilenia;
Dbraaem Twoim caty zaprzatniony,

Nie zdotam wyda¢ , ryséw twego cienia;
Lecz iesli winien gtosi¢ twe pochwaty ,
Jakze ie wyda réd Smiertelnych caty ?

Z iakg czcig stanie przed twoiem imieniem ?
Ledwo mu wolno wznie$¢ sie od poziomu,
Gubi¢* sie w posrzod twoiego ogromu,

1 tzy wdzigcznosci wylewaé strumieniem.

Z Paryza. — P. Bar ginet wydat Listory-
ig iednego Mandaryna, powiernika Cesarza Tien-
Bia, rzehomo z Chinskiego iezyka. On i drukarz
Na da u bedg do sadu pociagnionemi, poniewaz ta
ksigzka podzega nienawis$¢ przeciw rzgadowi, wyszy-
dza® Xigzeta krwi Kroélewski¢y i prawa, mocg kto6-
rych nadana zostata kanstytucyia, i podnieca do
buntu.

Hcdakecyn F. Hrattcra.

Trybunat historyczny w Chinach,

Od wiekow stynie w Chinach
trybunat historyczny, ktéry na mocy
istnieigcego prawa, zapisywa¢ ma Su-
miennie wszystkie cnoty i wystepki pa-
nuigcego Cesarza. CesarzT aitsong roz-
kazat raz trybunatowi temu, aby mu hi-
storya iega panowania pokazano. Man-
daryn bedacy na czele trybunatu, od-
powiedziat : »Wiesz o tém , ze my do-
bre i zte przymioty monarchow naszych
sumiennie zapisuiemy, gdyby$ chciat
koniecznie przeglada¢ nasze roczniki,
nie mogliSmy odtad z zupeing otwarto-
$cig hotdowac prawdzie.«

»Jak to? zawotat Cesarz, »chceciaz
historyig zycia mego wraz z moiemi
btedami potomnosci podawac 2«

»Ublizafobyto nasz¢y godnosci i by-
toby w brew obowigzkowi naszernu ,
gdybySmy prawdy nie wyznali. Gdy
sie niesprawiedliwosci dopuszczasz, bo-
li mnie wprawdzie, zeigopisywaé¢ mu-
sze, gdy biad popetnisz, smuce sie;
lecz nigdy prawdy nie zamilcze, jest to
obowigzkiem moiego urzedu a nawet
nie wolno mi pomingCi tCy rozmowy,
ktorgSmy teraz z sobg miell.«

T aitsong posiadat wspaniaty spo-
séb myslenia i rzekt: »Nie przestaway
pisa¢ prawdy i nie lekay sie nikogo.
Zyczeniem moiem iest, aby cnoty moie
panstwu pozytecznemi sie staty, a mo'
ie btedy potomkom za nauke stusyty-
Twoy trybunat iest wolnj i niepodleg-
ty ; bede go zawsze bronit i zezwalam,
by moig historyie pisat bezstronnie. wZy-
czyCby nalezato , aby trybunaty histo-
ryczne i w innych znaydowafy sie kra-
iach ; mozeby nie powtarzano btedow ,
ktore ku zgubie kraiow widzicray tak
czesto popetniane.

z Warz*awy. Natban Rose nfelet (kupiee
warszawski) ukonhczyt Dzieie narodu polskie-
go. Dzieto to napisane w iezyku liebraiskii*, podtug
naylepszych Zr6det bistoryi polskey iuz iest go
towe do druku. Autor trudni sie obetnie utozeniem
stownika bebraysko polskiego i polsko liokrayskie-
go, wyttumaczyt iuz takze znaczng cze$¢ pisma S. z
textn hebrayskiego na iezyk polski.

Drukiem J. pil Jer a



